CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
za$titu Zivotne sredine

Broj: 0902-587/4

Tivat, 11.10.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG«
br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 i 40/13) i €lana 5 Odluke o donosenju
Detaljnog urbanistickog plana ,Gradio$nica”’(»Sl.list CG«- opSstinski propisi br. 32/11), na
zahtjev STANISLJEVIC JOVANKE, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne
sredine izdaje:

URBANISTICKO - TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju objekta stanovanja male gutine(SMG) na
urbanisti¢koj parceli broj UP 570, koja je formirana od kat. parcele broj 1017
KO Mréevac, u zahvatu DUP-a ,,GradioSnica“

| 1.USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA

Planirana namjena stanovanje malih gustina ,,SMG* ima moguénost razvoja djelatnosti
u prizemlju objekta. U zoni stanovanja male gustine, djelatnosti su predvidene u
prizemlju i mogu zauzeti maksimalno do 100% prizemne etaZe. Djelatnosti u ovim
objektima podrazumjevaju centralne i komercijalne sadrzaje (djelatnosti) koje svojim
karakterom ne narusavaju integritet osnovne funkcije stanovanja, kao $to su: trgovina,
zanatstvo, poslovanje, ugostiteljstvo, servisne i druge usluge, advokatske kancelarije i sl..
U jednom stambenom objektu moZe biti organizovano maksimalno 4 stambene
jedinice.

Na parceli se mogu graditi pomoéni objekti koji su u funkciji koris¢enja stambenog
objekta (garaza, ostava sl.), a &iji kapacitet ulazi u obrac¢un ukupnih kapaciteta na parceli.

| 2.USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE, NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

Urbanisticka parcela je osnovna i najmanja jedinica gradevinskog zemljista. Sastoji se
od jedne ili viSe katastarskih parcela ili njihovih djelova i zadovoljava uslove izgradnje
propisane ovim planskim dokumentom. Na jednoj urbanisti¢koj parceli moze se naci
jedan stambeni objekat.

e Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu povrinu od povrSina namjenjenih za
druge namjene. Rastojanje izmedu dvije regulacione linije definise profil
saobracajno infrastrukturnog koridora.

e Povrsina urbanisticke parcele UP 570 iznosi 295 m? i definisana je koordinatama
tacaka: 2321, 2338, 2345, 2346, 2347 i 2348 koje se ¢itaju u grafiCkom izvodu
ovih UTU-a na listu: Plan parcelacije, regulacije i nivelacije.

Napomena: Do podnosenja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole, investitor je
duzan formirati UP prema datim uslovima parcelacije i rijesiti imovinsko pravne
odnose na cijeloj UP.

UrbanistiCki parametri sa planiranim kapacitetima:
Urbanisti¢ka parcela UP 570
Povrsina urbanisti¢ke parcele (m?) 295




Parametri izgradnje dati u tabelama su maksimalni parametri. Objekat moZe biti i manjeg kapaciteta od
datog, ili se moze realizovati fazno do maksimalnih parametara, ali ne smije premasiti nijedan od zadatih

parametara.

NAPOMENA:Ukoliko se, prilikom izrade katastarsko-geodetske podloge za potrebe
projektne dokumentacije,ustanovi da na predmetnoj lokaciji postoji objekat(i) isti se
u projektu mora prikazati kao postojece stanje i u tom slucaju ée se raditi o
rekonstrukciji a ne o izgradnji.

U postupku stranke su duZne da govore istinu i da ne zlouptrebljavaju prava koja
su im priznata ovim ili drugim Zakonom, odnosno propisom organa lokalne
samouprave. Davanje lazne izjave podlijeze krivicnoj i materijalnoj odgovornosti,
(61.11i é1.176 Sl.list RCG 60/03, Zakona o upravnom postupku Sl.list CG 32/11).

-Maksimalno dozvoljeni kapacitet objekta definisan je povrSinom pod objektom i bruto
gradevinskom povr§inom objekta (BGP).
-Povrdinu pod objektom ¢&ini zbir povrSina prizemlja svih objekata na urbanistickoj
parceli.
-Bruto gradevinsku povrsinu parcele ¢ini zbir bruto povrsina svih izgradenih etaza
(podzemnih i nadzemnih) svih objekata na parceli. PovrSina obuhvacena erkerima,
lodama i balkonoma dio je bruto razvijene gradevinske povrSine definisane planskim
parametrima za tretiranu parcelu. U proraun bruto gradevinske povrSine sve etaze
uradunavaju se sa 100% (ukljucujuéi i suterenske, podrumske i potkrovne etaze).
U bruto gradevinsku povréinu ne uracunavaju se djelovi podzemnih etaZza koji sluze za
obezbjedenje kapaciteta mirujuéeg saobracaja, servisni prostori neophodni za
funkcionisanje podzemne garaze i tehnicki sistemi objekta.
-Indeks zauzetosti zemlji$ta je parametar koji pokazuje zauzetost gradevinskog zemljista
na nivou urbanisticke parcele.
-Indeks izgradenosti zemljiSta je parametar koji pokazuje intenzitet izgradenosti,
odnosno iskori§éenosti gradevinskog zemljista na nivou urbanisticke parcele i bloka.
-Gradevinska linija je linija na zemlji (GL 1) i pretstavlja liniju do koje se moZe graditi i
definisana je koordinatama taaka 5129 i 5130, koje se ¢&itaju u grafickom izvodu ovih
UTU-a na listu: Plan parcelacije, nivelacije i regulacije.
-Vertikalni gabarit, ovim planskim dokumentom, odreden je kroz dva parametra.
Prvi parametar definiSe spratnost objekta - kao broj nadzemnih etaZa, a drugi parametar
predstavlja maksimalno dozvoljenu visinu objekta koja se izraZava u metrima i znaci
distancu od najniZze kote okolnog konaéno uredenog i nivelisanog terena ili trotoara uz
objekat do kote sljemena ili vijenca ravnog krova.
Prema poloZaju u objektu etaZe mogu biti podzemne i to su podrum i suteren, i nadzemne
tj. prizemlje, sprat(ovi) i potkrovlje.
Oznake etaza su: Po (podrum), Su (suteren) P (prizemlje), 1 do N (spratovi), Pk
(potkrovije).
Najveéa visina etaZe za obracun visine gradevine, mijerena izmedu gornjih kota
meduetaZnih konstrukcija iznosi:
- za garaZe i tehnicke prostorije do 3,0 m;
- za stambene etaZe do 3,5 m;
- za poslovne etaze do 4,5 m,

- izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozna najveca visina
prizemne etaZe na mjestu prolaza iznosi 4,5 m.

max indeks zauzetosti 0,40 i ) N

max zauzetost parcele pod objektom ( povrSina gabarita) (m?) | 118 \\ e \
max indeks izgradjenosti 0,80 \3%0
max bruto gradjevinska povrdina BGP ( m?) 236 o
max bruto gradjevinska povrsina za stanovanje( m2) 165

max bruto gradjevinska povr$ina djelatnosti ( m?) 71

Planirana spratnost objekta P+ 1+ Pk
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X : bjekti mogu biti: slobodnostoje¢i objekti na parceli i dvojni objekti (dvojni objekti se
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[ 3.0SLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA

mogu graditi ukoliko se investitori - vlasnici susjednih UP, pismeno dogovore na nacin da
je granica parcela ujedno i linija razgrani¢enja objekata).

edozvoliena je izgradnja podrumskih etaZza koje ne smiju nadvisiti kotu terena, trotoara
vide od 1m.

e ukoliko je konfiguracija terena strma, dozvoljena je izgradnja suterenske etaZe, sa tri
strane ukopane u teren.

e podrumske i suterenske etaze ulaze u obracun BGP, osim ako se koriste za garaZiranje.
e minimalno rastojanje objekta od boé&nih granica parcele je 2,5m.

eminimalno rastojanje objekta od bo&nog susjeda je 5m, pri éemu je na boénim fasadama
objekta dozvoljeno otvaranje prozora samo pomoc¢nih prostorija

eotvaranje prozora stambenih prostorija na boénim fasadama objekta dozvoljeno je
ukoliko je rastojanje od boénog susjeda vece od 6m

ekota poda prizemlja moze biti za stambene prostore od 0 do 1,0m, a za komercijalne
sadrZaje maks. 0,2 m od kote konaéno uredenog i nivelisanog terena oko objekta

e visina nadzitka potkrovne etaze iznosi najvi§e 1.20 m racunajuci od kote poda potkrovne
etaZe do tacke preloma krovne kosine.

emaksimalna visina objekata je 11m za objekte P+1+Pk i 14m za objekte Su+P+1+Pk, i
to racunajué¢i od najnize kote konaéno uredenog i nivelisanog terena oko objekta do
sljemena krova

e ukoliko se u potkrovhom prostoru dobije odgovaraju¢a visina moZe se organizovati
galerijski prostor ali samo u funkciji donje etaZze a nikako kao nezavisna stambena
povrsina.

eprincip uredenja zelenila u okviru stambenih parcela je dat u uslovima pejzaznog
uredenja, a detaljna razrada je ostavljena vlasnicima

[ 4. USLOVI ZA OBLIKOVANJE | MATERIJALIZACIJU OBJEKATA

eoblikovanje i arhitekturu objekta prilagoditi tradicionalnim primorskim formama uz
upotrebu lokalnih materijala.

efasada se izvodi od kamena ili kao malterisana u bijeloj, svijetlo sivoj ili drugoj boji
pastelnog tonaliteta.

e krov je kos, nagiba 20° do 30°. Krovovi mogu biti dvovodni, Cetvorovodni ili sloZeni. Nije
dozvoljena izgradnja mansardnih krovova u vidu tzv. "kapa" sa prepustima. Dozvoljavaju
se krovni prozori, videnice... Krovni pokrivac je kanalica ili meridijal crijep.

e na prozorima predviditi Skure (nisu dozvoljene roletne)

e spoljasnja stolarija treba da bude bojena zeleno ili bijelo

eograde na balkonima treba da budu od kovanog gvoZda ili puna zidana (ne preporucuju
se balusteri)

e nije dozvoljena upotreba prefabrikovanih betonskih ornamenata na fasadama.

Pomocéni i ekonomski objekti

e Gabariti pomo¢nih i ekonomskih objekata nisu ucrtavani na grafickim prilozima, ve¢ je
njihova izgradnja dozvoljena na svakoj parceli stanovanja malih gustina ukoliko se
ispostuju uslovi u pogledu zauzetosti.

e Na svim parcelama individualnog stanovanja dozvoljena je izgradnja pomoc¢nih objekata
i garaZa, ukoliko takva izgradnja ne ugroZava uslove kori§éenja osnovnog i susjednih
objekata. Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine ima ingerence da



izdaje odobrenja za izgradnju ovakvih objekata iskazanih u namjeni kao «pomoc’:n{ LY
objekti». (‘:E‘)\
¢ Pomoénim objektima smatraju se garaze, spremista i sl. \»-EF., &
e Ekonomskim objektima se smatraju Supe, lietnje kuhinje, spremista poljoprivrednih ‘0
proizvoda i sl. R
« Udaljenje pomoénog i ekonomskog objekta od ivice parcele ne smije biti manje od 3,0

m, osim ako ima pismenu saglasnost susjeda. Saglasnost ima trajni karakter bez obzira

na eventualnu promjenu viasnika.

« Pozicija garaze u odnosu na pristupnu saobra¢ajnicu definisana je gradevinskom linijjom;

« Pomoéni i ekonomski objekti se mogu formirati kao dvojni na susjednim urbanistickim
parcelama.

eMoguée je graditi pomoéne objekte kao horizontalne dogradnje gabarita osnovnog

objekta, pritom postujuéi uslove za dogradnju postojecih objekata, kao i opste uslove
stambene izgradnje.

« Nije dozvoliena prenamjena pomocénih objekata u stanovanje, ali je moguca prenamjena

u poslovni prostor, ako njegov poloZaj na lokaciji, povr$ina, visina i sl. zadovoljavaju

uslove za obavljanje odredene poslovne djelatnosti (trgovina, ugostiteljstvo, agencija,...) |

ne zagadjuju Zivotnu sredinu

«Odobrenje za izgradnju (odnosno prenamjenu) garaza i svih pomocnih objekata na

parceli izdaje Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine, a u skladu s
odredbama plana i uvidom na licu mjesta.

(5. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE |

Sastavni dio projektne dokumentacije je uredenje terena koje sadrZi saobraéajno,
hortikulturno i parterno uredjenje terena.
Kolski pristup na UP 570 planom je mogu¢ sa saobracajnice S-28.

Parkiranje

o Potreban broj parking mjesta treba obezbjediti u okviru parcele, na otvorenom, u
garazi u sklopu ili van objekta.

e Kod objekata na nagnutom terenu, garaze se mogu graditi u sklopu uredenja
dvorista, u denivelaciji ispred objekta.

¢ Broj mjesta za parkiranje vozila se odreduje po principu:

stanovanje 1PM na 1 stan
trgovine 1 PM na 60 m2 BGP
usluge 1 PM na 60 m2 BGP

ugostiteljski objekti 1 PM na sto sa 4 stolice

NAPOMENA:Ukoliko investitor predvidi komercijalne djeltnosti u prizemlju
stambenog objekta,prije izrade tehnicke dokumentacije, duzan je da se obrati
Sekretarijatu za komunalno stambene poslove i saobrac¢aj radi dobijanja
Saobraéajno tehnickih uslova za projektovanje prikljucka na javni put,na osnovu
¢lana 9 Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima na teritoriji opstine Tivat
(“Sl.list CG”-Opétinski propisi,broj 24/2012).

Ogradivanje urbanisticke parcele
Parcele objekata individualnog stanovanja se mogu ogradivati prema slijede¢im uslovima:
e parcele se ograduju zidanom ogradom do visine od 1.0 m (racunajuci od kote
trotoara) odnosno transparentnom ili Zivom ogradom do visine od 1.80 m sa coklom
od kamena ili betona visine 0.6m
« preporuka je da se parcele, narogito van regulacije, ograduju Zivom ogradom.



e zidane i druge vrste ograda postavljaju se na regulacionu liniju prema protokolu
' regulacije, i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu na parceli koja se
ograduje. Vrata i kapije na uliénoj ogradi ne mogu se otvarati izvan regulacione

) linije.

Zelenilo stambenih objekata i blokova
Pri formiranju buduéeg rjesenja uz individualno stanovanje osim funkcionalnosti, ne smije
se zaboraviti ni estetska komponenta. Posto vrt predstavilja dopunu kuée, treba obratiti
paznju na tu povezanost. Stvaranjem veze izmedu kuce i vrta, formira se jedinstven
unutrasnji i spoljasnji prostor. Kompozicija vrta stilski treba da je uskladena sa
arhitekturom kuce, sa sredinom u kojoj se nalazi, da istiCe postoje¢e prirodne elemente.
Kompoziciju vrta &ine razli€ite kategorije biljnih vrsta, gradevinski i vrtno-arhitektonski
elementi (terasa, dekorativni potporni zidovi, staze, platoi, stepenice, ograde, pergole,
paviljoni, vodene povrsine, skulpture, vrtno osvetljenje) i mobilijar. Kada se biraju vrste
drveéa i Siblja treba voditi raGuna o opstim uslovima sredine, dimenzijama u odnosu na
vrtni prostor, boji, oblicima. Puzavice se mogu Koristititi i za ozelenjavanje fasade kuce,
potpornih zidova | drugih vertikalnih elemenata u vrtu.
Smijernice za ozelenjavanje:

= kompoziciju vrta stilski uskladiti sa arhitekturom objekta
pri odabiru zasada voditi rauna o uslovima sredine, dimenzijama, boji, oblicima
za izradu staza i stepenica koristiti lokalne vrste kamena
predvrt urediti reprezentativno sa mogucénosti formiranja parkinga
mogucnost razdvajanja parcela i izolacije od saobracajnica podizanjem zasada
Zive ograde
* za zasjenu koristiti pergolu sa dekorativnim puzavicama

| 6.PRIRODNE KARAKTERISTIKE

o Topografija
Teritoriju plana €ini sjeverno priobalje rijeke Gradiosnice i jugozapadna padina Vrmca. Po
konfiguraciji, teren je znacajno pokrenut sa velikim razlikama u nadmorskoj visini
pojedinih dijelova, od 70 do 80 mnv na krajnjem sjeveru plana do 6-7 mnv u juznom dijelu
uz rijeku i magistralu.

e Klimatske karakteristike
Podrucje Gradio$nice, kao i cjela teritorija opstine Tivat ima izrazito sredozemnu klimu.
Temperatura vazduha:Maksimalna temperatura vazduha u julu i avgustu je oko 30°C,a u
januaru i februaru 12 - 13°C.Minimalna temperatura vazduha u zimskim mjesecima je oko
2°C,a u ljetnjim mjesecima oko 17°C. Apsolutni maksimum javlja se u mjesecu avgustu
39,5°C, a minimum se javlja u februaru -8,2°C.
Padavine:Crnogorsko primorje odlikuje se maksimumom padavina tokom zimskog i
minimumom tokom ljetnjeg perioda godine. U ukupnoj godis$njoj koli¢ini padavina najvedi
doprinos imaju mjeseci oktobar, novembar i decembar sa oko 30-40%, a najmaniji juni, juli
i avgust sa svega oko 10%.
Srednja godisnja koli¢ina padavina za Tivat iznosi 1429,2 I/m2.
Relativna vlaznost vazduha :Vlaznost vazduha pokazuje veoma stabilan hod tokom
godine. Maksimum srednjih mjese&nih vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-
maj-juni i septembar-oktobar), a minimum uglavnom tokom ljetnjeg perioda, u nekim
slu¢ajevima i tokom januara-februara.
Vrijednosti srednje godiSnje relativne vlaznosti vazduha za Tivat iznose 70,5 % (min 62 %
u julu, max 75,6 % u oktobru).
Oblacnost i osunéanost :Povecane vrijednosti oblaénosti su karakteristika zimskog dijela
godine, nasuprot ljetnjem periodu kada su ove vrijednosti male. Na Primorju je tokom
godine 4.2 desetine (42%) neba pokriveno oblacima. Oblacnost u ljetnjem periodu je
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manja u odnosu na prosje¢nu godignju za oko 40 %. Srednja godi$nja obla&nost iznosi za
Tivat 3,84 (min 1,8 u julu, max 5,0 u februaru i martu).

Prosje¢no godi$nje Primorje ima oko 2455 &asova osun€avanja, od kojih 931 &as
lietnjim mjesecima (jun, jul i avgust), tj. oko 40% godiSnjeg osuncavanja pripada jednoj

Cetvrtini godine. Zimi osunéavanje je znatno smanjeno. Tokom januara Primorje ima™~ "~

svega oko 125 Casova, $to predstavija 5% godi$nje vrijednosti. Dnevno, tokom &itave
godine Primorje ima u prosjeku oko 7 &asova sijanja sunca, sa dnevnim oscilacijama od
+/- 3,5 ¢asova.
Vjetar :Dominantni vjetrovi za Primorje u cjelini su iz pravca sjeveroistoka i jugozapada,
dok se na pojedinim stanicama zapazaju odredene specifi¢nosti. Za Tivat su to: jugoistok
(8,74 %), zapad-jugozapad (7,9 %), istok-jugoistok i jug (po 6,4 %). Topografski polozaj
Tivta prirodno je zasticen od vjetrova, $to rezultira velikim udeséem tigine - &ak 49 5%
Ekstremni godi$nji udari vjetra na Primorju imaju prosje&nu brzinu od 33 m/s (120 km/h).

e InZenjersko-geoloske karakteristike
Prema Geotehni¢ko seizmic¢koj karti podobnosti terena za urbanizaciju, radjenoj za
potrebe izrade GUP-a (1987) veéi sredinji dio teritorije plana uz put Mréevac-Kavac¢
pripada Il kategoriji terena, tj. terenima sa neznatnim ogranicenjima za urbanizaciju. Manji
dio na sjeverozapadu plana i dio padine ka rijeci Gradio$nici svrstan je u NI kategoriju
terena sa znatnim ograni¢enjem za urbanizaciju.

e Hidroloske karakteristike
Sire okruZenje plana bogato je izvori§tima, razli¢itog kapaciteta i kvaliteta vode koji u vidu
potoka prolaze teritorijom plana.

o Zelenilo
Jugozapadna orijentacija podrugja u odnosu na Vrmac é&ini da je ono zasti¢eno od
dominantnih zimskih vjetrova, dobro osun&ano i izlozeno padavinama, tako da predstavlja
lokaciju koja odgovara raznovrsnoj vegetaciii.
Pejzazno uredenje:Cijelo podrugje Tivta odlikuje se bogatstvom zelenila. Zahvata dvije
klimatogene zajednice: "Orno - Quercetum ilicis” i "Carpinetum orientalis lauretozum".
Na mjestu nekada$njih $uma crnike, razvila se gusta i neprohodna $ikara, tj makija. Po
floristikom sastavu odgovara zajednici Orno - Quercetum ilicis. Makija dominira juznom
obalnom zonom i podru¢jem Krtola. Cine je zimzelene bilike tvdog lis¢a kao $to su:
Myrtus communis, Arbutus unedo, Juniperus phoenicea, Pistacia lentiscus, Quercus ilex,
Erica arborea itd. Druga zajednica hrasta medunca i graba sa lovorom izraZena je na
padinama Vrmca.
U razdoblju do drugog svjetskog rata u uzem gradskom podrugju Tivta razvijaju se
znacajne parkovne povrsine sa primjerno uredenim vrtovima, a na rubu grada i podalje od
grada preovladuje poljoprivredna djelatnost u kojoj bitnu ulogu ima maslinarstvo i
vinogradarstvo.
Postupnim napustanjem naselja, sa tendencijom prelaska u grad, slikovit autentiéan
krajolik mjenja svoj izgled i tipi¢nu prepoznatljivost. Zapustene maslinjake i vinograde, a
dobrim dijelom i ostale obradive povrsine postupno naseljavaju florni elementi autohtonih
Sumskih zajednica i vegetacija , te borovi i &empresi.

| 7.USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega
projektovati u skladu sa vazeéim propisima i standardima,a priklju¢enje objekta na
naseljske infrastrukturne sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzeéima.

U prilogu ovih uslova daju se izvodi iz DUP-a Gradiosnica: Plan hidrotehni¢ke
infrastrukture,Plan elektro infrastrukture i Plan telekomunikacione infrastrukture

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:

-Tehnicki uslovi za projektovanje vodovoda i kanalizacije u okviru glavnog projekta
br.2077 izdati od JP-a«Vodovod i Kanalizacije«Tivat 30.09.2013.godine.



-Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj.

-Akt EPCG FC Distribucija broj 40-00-17865 od 24.11.2011.god.

-Tehnicki uslovi i preporuke za izradu priklju¢aka i priklju¢enja el.instalacija broj 40-23-
1-2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat.

-Uslovi za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajednitkog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.
godine izdati od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost iz
Podgorice.

- Opsti saobracajno tehnicki uslovi broj 1006-152 od 30.05.2013.godine izdati od
strane Sekretarijata za komunalno stambene poslove i saobraéaj.

| 8. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA ‘

Prilikom izgradnje novih objekata i dogradnje postojecih u cilju obezbjedenja stabilnosti
terena, investitor je duZzan da izvrdi odgovarajuce saniranje terena, ako se za to pojavi
potreba.

Prije izrade tehnicke dokumentacije preporuka investitoru je da izradi Projekat geoloskih
istrazivanja tla za predmetnu lokaciju i elaborat o rezultatima izvrSenih geoloskih
istrazivanja i na iste pribaviti saglasnost nadleznog ministarstva.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rjeSenju uz pridrzavanje vazecih

propisa i pravilnika: Pravilnik o opterecenju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ”, br. 11/87) i
Pravilnik o tehniékim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim
podrucjima (l. List SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

Proracune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe proracuna koristiti podatke HidrometeoroloSkog zavoda o klimatskim i
hidroloskim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

lzbor fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomiCnosti i
funkcionalnosti objekata. Posebnu pazZnju obratiti na propisivanje mjera antikorozivne
zastite konstrukcije, bilo da je rije€ o agresivnom djelovanju atmosfere ili podzemne vode.
Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nadin sa krutim tavanicama, bez
mijeSanja sistema no3enja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmi¢kom koncepcijom.

[ 9. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE ]

Smjernice za zastitu zivotne sredine

Projektom treba predvidjeti mjere zastite zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl. list RCG" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja na
Zivotnu sredinu.

Koncepcija optimalnog kori§¢enja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog
plana, u osnovi predstavlja akt zastite Zivotne sredine. Principijelni stav je da se Zivotna
sredina $titi koristeéi je na adekvatan nacin i pod odgovaraju¢im uslovima.

Prostorno reSenje DUP-a radeno je na osnovu principa o€uvanja Zivotne sredine. Za
oshovne zahteve sa ovog stanovista uzeti su:racionalno koriS¢enje gradevinskog
podrudja; iskoriséenost svih prirodnih pogodnosti za razvoj, a ne samo rast naselja;
postizanje optimalanog odnosa izgradenog i slobodnog prostora; racionalno koriS¢enje
vode i uspostavijanje i zastita tradicionalanog naéina sakupljanja vode u “bistjerni”
(ukopanim ili zidanim); liSavanje zagadenja vode, zemljita i vazduha i uvodenje
adekvatne infrastrukture; opremanje naselja adekvatnim brojem kontejnera i kuénih
posuda za sakupljanje otpada, koje ¢e se redovno prazniti na definisanu sanitarnu
deponiju; odlaganje zemljita i Suta na odlagaliste prema Lokalnom planu upravljanja
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frekventnih koridora saobracaja; rad na sprovodenju mjera zastite od avionske buke; ;-
precizno definisanje nadleznost i vlasniStvo za odredene prostore. . .
Smjernice za sprijeCavanje i zastitu od prirodnih i tehni¢ko-tehnoloskih nesreéa (o]
*U cilju za$tite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zaétiti i . 8
spasavanju ("Sl.list CG br.13/2007) i Pravilnikom o mjerama zaStite od elementamih
nepogoda ("Sl.list R CG br. 8/1993).Mjere zastite od elementarnih nepogoda obuhvataju
preventivhe mjere kojima se sprije€ava ili ublazava dejstvo elementarnih nepogoda.
Narodito su izrazene Stete od zemljotresa, poZara, poplava, klizista i jakih vjetrova.

*Uslovi i mjere zastite od zemljotresa
U cilju za8tite od zemljotresa, postupiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehnickim
normativima za izgradnju objekata u seizmiCkim podrucjima (Sluzbeni list SFRJ br.
52/90).Sve proracune seizmicke stabilnosti zasnivati na nalazima i preporukama
inzenjersko-geoloskih istraZivanja sa seizmic¢kom mikrorejonizacijom terena za PPO /
GUP TIVAT.

* Preporuke za projektovanje objekata aseizminih konstrukcija su:pravilan izbor
konstruktivnih sistema i materijala;pravilna geometrijska forma gabarita objekta u osnovi,
koja je simetriéna u odnosu na glavne ose objekta;prethodna stati¢ka i seizmi¢kih analiza,
sa ciliem obezbjedjivanja dokaza o mogucnosti pristupanja rekonstrukciji;izbor i kvalitet
materijala i nacin izvodjenja objekta;koriS¢enje armirano-betonskih i ¢eli¢nih konstrukcia
koje posjeduju visoku seizmi€ku otpornost;primjena zidanja, ojaanog horizontalnim i
vertikalnim serklazima i armirane konstrukcije razliitog tipa;primjena zidanja samo sa
horizontalnim i vertikalnim serklazima za objekte manjeg znacaja i manje visine (do 2
sprata visine);projrktovanje konstrukcija koje spreavaju klizanja u kontaktu sa tlom i
pojavu neravnomijernih slijeganja;homogena raspodjela optereéenja koje se prenosi preko
temeljne konstrukcije na tlo po cijeloj kontaktnoj povrsini;obezbjedivanje dovoljne krutosti
temeljne konstrukcije, a posebno na spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrukcije.
*Uslovi i mjere zastite od pozara
Projektom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno Zakonu o zasliti i spasavanju (Sl.
list CG br.13/07 i 05/08) i prateéim propisima,Sirenje poZarnih oluja na izgradjenim
dijelovima sprje¢ava se zastitnim koridorima zelenila. Preventivha mjera zastite od pozara
je postavijanje objekata na Sto veéem medusobnom rastojanju kako bi se sprecilo
prenoSenje pozara. Takode, obavezno je planirati i obezbediti prilaz vatrogasnih vozila
objektu.lzgradjeni dijelovi razmatranog prostora moraju biti opremljeni funkcionalnom
hidrantskom mrezom koja ¢e omoguditi efikasnu za$titu, odnosno gasenje nastalih
poZara.

Projektom predvidjeti mjere zastite na radu shodno &lanu 7 Zakona o zastiti na radu (,S|.
list CG" br. 79/04), a za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista,
shodno &lanu 8. istog zakona.

Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrzavati se Pravilnika o tehnickim zahtjevima
za zastitu garaZa za putni¢ke automobile od pozZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne
Gore”, br. 31/05).

otpadom; postizanje potrebne koli€ine zelenila za optimalnu zastitu vazduha; zastita (

e
t)“ﬁv

10.SMJERNICE ZA POVECANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI | KORISCENJE
OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

U procesu uspostavljanja odrzive potroSnje energije prioritet treba dati racionalnom
planiranju potrodnje, tj. implementaciji mjera energetske efikasnosti u sve segmente
energetskog sistema.

OdrZiva gradnja je svakako jedan od znacajniih segmenata odrzivog razvoja koji
uklju€uje:upotrebu gradevinskih materijala koji nisu $tetni po Zivotnu sredinu;energetsku
efikasnost zgrada;upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili ruSenja objekata.



Kod gradnje novih objekata vazno je ve¢ u fazi idejnog projekta u saradnji sa
projektantom predvidjeti sve $to je potrebno da se dobije kvalitetna i optimalna energetski
efikasna zgrada.

. Zaip je potrebno:analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik objekta;primjeniti visoki nivo toplotne
+/ Jizglacije kompletnog spoljnjeg omotada objekta i izbjegavati toplotne mostove;iskoristiti
lotne dobitke od sunca i zastititi se od pretjeranog osuncanja;koristiti energetski
efikasan sistem grijanja, hladenja i ventilacije, i kombinovati ga sa obnovljivim izvorima
energije.

Smanjenje uticaja na Zivotnu sredinu kroz manju emisiju CO2 i stvaranje uslova za vece
kori$éenje obnovljivih izvora energije je primarni cilj energetske politike razvoja. Solarna
energija, snaga vjetra, geotermika, biomasa su potencijalni izvori €iste obnovljive energije.
Energija direktnog sunéevog zrafenja je veoma primenjiva na podrudju Tivta zbog
povolinog poloZaja i velikog broja sunéanih dana u godini. KoriS§¢enjem ove energije
moguce je ustedjeti i do 60% godiSnje potrebne energije za pripremu sanitarne tople
vode.

Podréka sistemu grijanja i hladenja prostorija su takode moguénosti primjene energije
sunca.

Solarna energija se pretvara u izvor elektricne energije preko fotonaponskih sistema
(modula) za napajanje troSila relativno malih snaga na podrudju informatike, mjerenja,
telekomunikacija, signalizacija, osvetljenja itd. Povezivanje solarnog sistema s javnom
elektricnom mreZzom dobija se energetski sistem koji objedinjava prednosti oba izvora
energije: neznatne troSkove solarne energije i uvjek prisutni izvor el. energije iz javne
mreze. Vi§ak energije iz solarnih modula daje se javnoj mrezi ili skladisti u baterijama $to
je moguce za vrijeme ljetnjih mjeseci.

\ 11. SMJERNICE ZA FAZNU REALIZACIJU PLANA

PredloZzenim rjeSenjem za teritoriju plana postavljena je primarna ulicna mreza (koja
danas ne postoji), formirana blokovska struktura i definisan osnovni pravac daljeg
urbanog razvoja ovog naselja. Veoma nizak nivo postojeceg urbaniteta na samom
pocetku i veliki obim planiranih intervencija koje su date kroz ovo rje$enje, opredeljuju
ovaj plan ka tipu "razvojnog plana" koji sustinski transformiSe karakter prostora i podize
nivo urbaniteta.

U ovakvoj situaciji da bi se proces realizacije Plana po pojedina&nim lokacijama zapoceo
svakako da je prva faza da se pribavi i opremi zemljidte potrebno za javne namjene, prije
svega, saobracajnice i tehniCku infrastrukturu, kao i planiranu servisno-komunalnu zonu.
Planskim rje$enjem, ulicna mreza je koncipirana tako da se njeno funkcionisanje, pa time
i realizacija, mogu vrsiti nezavisno od realizacije velikih i neizvesnih saobraéajnih
projekata.

Nakon postavljanja uli€cne matrice stvori¢e se uslovi za dalju sukcesivnu realizaciju
Plana ¢iji su nosioci investitori izgradnje.

Realizacija sekundarnih saobracajnica ¢e se sprovoditi u skladu sa finansijskim
mogucnostima Opstine i stvarnim potrebama korisnika prostora za realizacijom
istih, a prema postoje¢em stanju na terenu.

Gradevinska dozvola se moze izdavati za one urbanistiCke parcele koje imaju
direktan pristup sa postojecih i izvedenih planiranih javnih saobraéajnica.

U zonama mjesSovite namjene i stanovanja srednje gustine gde je planiran nesto vedi
obim izgradnje realizacija je vezana prije svega za rast i trazvoj naselja i povecanje broja
stanovnika, pa time i potreba za vec¢im kapacitetima stambenog i poslovnog prostora.
Ovim zonama planom je omoguéena fazna realizacija koja bi pratila trendove
demografskog i ekonomskog rasta naselja.



12. OSTALI USLOVI d

2
Investitor je obavezan da pripremi i propiSe projektni zadatak za izradu tehniék&*ﬁp
dokumentacije za izgradnju predmetnog/ih objek(a)ta uz obavezno postovanje ~<0
urbanistiéko-tehnickih uslova. S
Na osnovu ovih urbanistiko-tehnickin uslova i snimka objekta na licu mjesta
investitor treba da izradi tehniéku dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o
uredenju prostora i izgradniji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11,
35/13, 39/13 i 40/13). Situaciju terena treba uraditi u mjerilu 1:200 i na njoj treba prikazati
objekat i uredenje parcele.
Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata, a u zavisnosti od
veligine i namjene objekta, radi se revizija shodno €lanu 86 Zakona o uredenju prostora i
izgradniji objekata. Preduzeéa ili druga pravna lica koja izraduju glavni projekat ili ga
reviduju moraju imati licencu izdatu od strane InZzenjerske komore CG.

[ 13. GRAFICKI PRILOZI ]

- Urbanisti¢ki pokazatelji za urbanisti¢ke parcele;

- Geodetska podloga sa granicom plana R 1:1000;
- Analiza postojec¢eg stanja R 1:1000;

- Plan namjene povr$ina R 1:1000;

- Plan parcelacije, nivelacije i regulacije R 1:1000;
- Plan saobrac¢aja R 1:1000;

- Plan hidrotehni¢ke infrastrukture R 1:1000;

- Plan elektroenergetske infrastrukture R 1:1000;

- Plan telekomunikacionih infrastruktura R 1:1000;
- Plan zelenih povrsina R 1:1000;

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

SAVJETNIK ZA POSLOVE URBANIZMA
Ad}ijgma Pejovi¢,dipl.ing.grad.
' f’Ei/OU o A
7

KRETAR
a Jeli¢, dipl.pravnik

Dostaviti:

- Stani$ljevi¢ Jovanka, Gradio$nica, Tivat —
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhiva
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DETALNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
GEODETSKA PODLOGA SA GRANICOMPLANA R 1:1000
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DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
postojeceg stanja R 1:1000
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DETALINI URBANISTICKI
AN NAMJENE POVRSINA R 1:1000
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DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA

R 1:1000
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aw%‘ —— —& GRADJEVINSKA LINIJA Br. | Y ‘ X

5129 | 6560364.36 | 4697367.71
5130 | 6560327.80  4697376.67

a geodetske poslove:
SkoviC,.spec.sci.geod.

C Taismd.



OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za komunalno
Stambene poslove i saobracaj
Broj:1006-152
Tivat,30.05.2013.godine

Na osnovu ¢lana 5 Zakona o putevima (,Sl.list RCG* br.42/04 i ,Sl.list CG*,
br.36/11) i €lana 9. Odluke o op&tinskim i nekategorisanim putevima (,Sl.list CG*-
opstinski propisi®, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobradaj

izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNIGKE USLOVE
Zaizradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nacin prikljucka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

e Mjesto priklju¢ka na opstinski put mara biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost; :

e Parkiranje rjesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrZzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povrsina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sllist CG*, br. 24/10);

e Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

» Ukoliko je prikljucak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene ivicnjake na propisanu visinu od nivoa Kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

* Detalj oborenog ivicnjaka prikazati u grafickom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobracajnu signalizaciju prikazati u zavisnosti od vrste
prikljucka i namjene objekata i u skladu sa postojeCom regulacijom saobracaja na
javnom putu na koji se vréi prikfjucak.

eTehnicku dokumentaciju prikljucka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima koji vaZe u ovoj oblasti.

Ovi opsdti saobraéajno tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izraduy tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u - zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opétine Tivat,

SAVJETNIK, N, SEKRETAR,
Danica Franceskovig, ing. saobracajd Zorica Gverovi¢, dipl.pravnik
S I\ " 711:’714’%"@'7
o s g
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JP VODOVOD i KANALlZACI ‘ A T|VAT

Il Dalmatinske A8, 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788
Fax: +382 32 671 ?90 e-mail: vik-tivat@t-com.me www.viktivat.me

PIB: 02295407 PDV 91/31-00282-0  ZIRO RAC.: Atlas Mont: 505-1433-40
CKB: 510-4063-73 Hipotekarna Banka: 520-62730-65 Prva Banka 535-10055-81

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zastitu Zivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA broj
0902-587/2 od 20.09.2013 god. za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju
stambenog objekta na UP 570- Kkatastarskoj parceli broj 1017 KO Mré&evac,a na zahtjev
STANISLJEVIC JOVANKA izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljucak za vodu izvesti sa postojeceg distributivnog cjevovoda
(mapa u prilogu)

2. Potrebno je postaviti centralni vodomjer u propisno izgradenoj 3ahti na ivici
parcele,kao i za svaki stambeni prostor postaviti poseban vodomjer ili u Sahti
van objekta ili u zajednic¢kim prostorijama.

PRILOG:-mapa sa pozicijom priklju¢enja na vodovodnu mrezu

Tivat,30.09.2013 god.

DOSTAVLJENO:
-Naslovu
-Arhivi

-,
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OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.go0dine

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu &ana 115 stav 1 tacka 29 i
¢lana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVODENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijesiti ugradnjom bioloskog uredaja za prikupljanje, preéis¢avanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifiénim potrebama
korisnika i to pod sleded¢im vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitety otpadnih voda i naédinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta $to brie | bolje
izmijesa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano mo¥e obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloski uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli,

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biologkih uredaja za prikupljanje,preéiséavanije, odvedenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cCilju

obezbjedivanja uslova za priklju¢enje objekata na trasu nove Javne kanalizacije,tehnickom dokumentacijom
projektovati priklju¢enje na isto u skladu sa tehnickim uslovima JP,ViK Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preéiééavanje,odvodenje i
ispustanje precis¢enih otpadnih voda u prirodni recipijent,duZan je prikljuciti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znadajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku |
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehni¢kih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opétine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (,SluZbeni list RCG"broj 27/07 i 32/11) , ¢&anovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitety | sanitarno tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nadinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadninh voda (,SluZbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
clanom 22 Odluke o odvodenju i preci§¢avanju otpadnih voda sa podrudja Opstine Tivat («Sluzbeni list CG»-
Opétinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene | poslovn

P
ietni T
Sa-vlet[?lca,f, /21 ﬁ SE%
il ‘y.}' { 3 A L= §
"RARIbR s dipting. k]
Dostavijeno W

@/}Sekretarijatu Za uredenje prostra i vl e i
zastitu Zivotne sredine - OpStina Tivat,
2.a/a
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o . I FC Distribucija
X E!r:ktroprwr_ﬁjf'ia Crne Gore AD Niksic¢ Ivana Miluti i
2nC e s 10.00- 7 61
ke i Republika Crna Gora o i 2T 2011
WYY Fle troprivieda Cme Gore .| tel: 4382 40 204 000 tel: +382 20 408 400
AD Niksi¢ fax: +382 40 214 260 fax:+382 20 241 235
. | e-mail: epcg@t-com.me m:it;iﬁ%gﬁfua@t‘com'm‘
1 : S
# . MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOUJA | TURIZMA - i Guos
p . & e 5 -nlr Mjnlst[’a- w 13’{1C5l \:’-‘ '..T'x‘::?;.f;lc;&;;:: ;;‘i'.-.
MINISTARSTVO EKONOMIJE [ 24— 7T
~ =n/r Ministra- Org.jed. | “Biroj | Fos
I B sy : MINISTARSTVO FINANSIJA [ : —
' _ ' - - -nlrMinistra- : 0/’ -—,fk’;% /vp/ 'I
. SEKRETARIWAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTORA

S ,‘.g__ZASrlruzvaTNgsREDINE GLAVNOG GRADA - _
| = | ..  Podqorica

Dostavijamo Vam na ocjeny i dalji postupak usa'gra_§eni_fei§st QPrEfgédureePEc_jtokdia"'
kojim se regulise postupanje Opératora distributivnog sistema u postupku izdavanja
gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleZnog organa. o L L

. PROCEDURA - PROTOKOL "

1. U postupku ‘izdavanja urbanisti€ko-tehnizkih uslova, u kome Operator
*distributivnog  sistema ne ucestvuje, nadlezni organ obavezno upuéuje .
_.q'nves‘t{'tor'a da pri. izradi tehnicke dokumentacije (idejni projekat ili glavni
T projekat) mora postovati Tehnitke preporuke EPCG itox - Teos
e Tehnicka preporuka za prikljucenje potroiaZa na niskonaponsku mresy TP.2
(dopunjeno izdanje); ;o : S
. Tehm'éka--preporuka—-'ﬁp(‘_zacija mjernih mjesta: T ,
* Uputstvo i tehnitki- uslovi ' za “izbor i ugradnji’ _og’r,_anfefgg&za?'struj_nog ‘
g 1 DptEGepay, T T w e TR SR T PRI
« Tehnigka preporuka 'TP:'- 16 -
EPCG 10/0.4 kV :

Distributivia transformatorska stanica DTS -

. Tehnicke prepor_uké dostupne su na}sajtﬁ EPCG. )

2. U Postupku izdavanja gradevinske dozvole nadlezni organ za*izdavanje
- gradevinske dozvole dostavlja Operatoru distributivnog sistema - FC .

Distribucija revidovani - Glavai projekat radi izdavanja saglasnosti za
- prikljuenje objekta. - ‘ . B '
ijgf-'_fu‘ skladu sa Zakonom o
izdaje rje3enje o saglasnosti za prikljucenje -objekta na svim

; <L .' Opgrétor_ dist_cibdtwnog sistema — FC. Distribuc
en’ergetici




- --FC Dlstnbucua

VUL SR SISHHS UG PESUNIUE T 2 AUV O energenct 1l odbilja zahtjev,

sa razloga koji ¢e se navesti u rjieSenju o odbijanju.

Ukoliko Operator distributivnog sistema, odnosno FC Distribucija, nade da
postoje tehnicka ogranitenja zbog kojih nije mogudée prikljutenje
investitora na distributivni sistem .i u slu¢aju da planom razvoja pre
. odnosno distributivnog  sistema, nije predvidena izgradnja pot "”‘e
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energetlm) VI
riedenju za izdavanje saglasnosti za prikljuenje odreduju se Posebni uslovi
koji predv:daju pravo -investitora da o svom trodku izgradi potrebnu
~ Infrastrukturu za prlkljuéenje Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjenju, kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnosti za
prikljucenje, investitor moZe zak!;u\,:tr ugovor o pnk!;uc‘ieruu odnosno biti

pnkljuéen na d[stnbutwm sxstem
Ispunjenje Posebmh USIOVa ([zgradnja nove TS, prosxrenja kapacneta'

postojeée TS, |zgradnja prikljunog’ 10 kV kabla, spoljasnjeg. pnkljucka .} je
predmet novog postupka od ‘izdavanja’ urban:sttcko tehnlc‘.klh usIova do

. _ dobqanja gradewnske i upotrebne dozvo!e _

: Zakonom o energetlc: predwden ja rok od 30 dana u kome ;e FC Dlstnbucua
duzna tzdatl r}esen,'e za. lzdavanje saglasnosu za pnk![uc‘.enje

NadleZni organ koji izd;je gradevinsku dozvolu duzan je dostaviﬁ investitoru
akt iz tacke 3., odmah po- prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon o
energetici daje pravo na Zalbu idvestitoru na ovo r;esenje Regulatomo;‘

' agenciji za energehku
Pnkljucen;e objekta na d[stnbutxvnl szstem moZe se lzvrf,l{a tek po |spunjen;u

- ...svih. uslova. precxznramh -pravosnaZznim —rjeSenjem o {zdavan;u rjesenja za
: lzdavan;e Sagfasnosu za pnknuéen;e objek{a odnosno po zakUuéenJu ugovora

0 pnkchen;u

Obzrrom na .obavezu Operatora dastnbut:vnog sistema da navedenu Procedum--
' -Prct‘?)r(ol ugrad: u Pravmfa o funkcionisanju. dlstrlbutzvnog 51stema mohmo da nas h[tno ‘

obavqeftnte o] Vasem stavu po ovom pitanju

S'poé_tovanjem, |

DOSTAVITI: ‘[REKTOR |
) adu!owc d:p!e! ing.

-Nasjov -

 -afa’
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T Eiekiropriveeds Crae Gore AD Nikiig

'T.e:f-mf&kr‘-usf__ovi zapriklijuienje potrosasa na el. distributivnuy mrezuy

. Svaki Potqoﬁ:ﬁ@f@ duZan prije prikijucenjana el, distributivau mreu, od ED Tivat
Pribaviti E!Qktrqﬁmemei's}{u:._saq'{.asn S5E, i BT e m :
Zz-objekte ¢ija Jjednovremeniasnaga prelazi 24 kw potrebno ja prethodno pribaviti Ustove
za izradu teh, Dokiimentacija, | - L E e e

Nakeonispunjénja uslova iz Elektroencrgatske _sag{a-s_ngsciﬁ-Pi;,:rojfgi-mara' kod D
Tivat pribaviti RijeSenfe o prikijueniy na osnovu kojeg ¢e biti prikljuZen n: mredy
i UzZah vzaizdavanje Rijé?ﬂﬁ}}&bfﬂdﬁﬂfﬂﬂfu ;Po:mii&j-é.obei:\’f;ézi'__‘_‘____‘-,l
- =Gradevinsku dozvoly, =Odgovarauéi Struzni- nalasi: Dokis fajdelmbni

- lzveoovlaitentizvodaZ, ~Geodetski snimak trdse napojnog kabels, '
< Nepotpuae Zahtijeve ED Tivat nece urimati urazmatranja, n s B e
' '{i\!a?:c__)_:j'.pribavfjanj'a.-l'{’ﬁie‘i?ehja o-prikljuanju kod ED Tivat, potfrc_éﬁ'é;’éjé’féﬁjv;ﬁ:‘zégz -
. L Uzzahtijevza
- . zakljuZenje Ugovora o snabd ievanju, potroiac je dufan kod FC Snabdjevanje Tivae
. dostaviti Rijesenje o prildjuenju i Lidnu kartu, ' S

- zakljugiti Ugovor o snabd iievaniu el. enzraijom sa FC Snabdijevanje Tivat. Uz

Lo Sviprikludc na el distributivau meeZu i svi profekti el, instalacifa 5::-.;—51_0#;;}__‘_5;
0 Tehni¢kom preporukom za prikljucke potrofacana niskonaponsky mreiu Tp-2, Drigo
: - dopunjenoizdanje (EPCG, 2003.q. ) - ks
- ’{*é!mj&’fgom Prepdrukom ~ Tipizacija mjernih mjesta (EPCG, 2009.g.). -
=" Uputstvom I Tehnickim Uslovima —Za izbor i ugradnju ogranicavaca steanggs s
: terécenja (EPCG, 2008.q. S o _ e
<teel.instalacifa kofi nisu u skiidy sanaved enint Preporukama { Uputstyi ,

Bp

] zmatratis e o, £ ) :
Objekta iji & budu fzvedeniuskladu sa navedenin Preparukama i Uputstvimia; .
._Q_gig@ri‘gﬁﬁéim;tf:na el. distrib. mrezu. _ ' F o e
i U ovomtekstu sunaznafene samo neke edredbe TP-2 koje se bitnio gfiz:'[fgk&ju.,,éﬁ: ;
- dosadainjih Uslova prikljucenja i dosadainje prakse. ; ‘ A
-7 L Minimalnd presjec provodaika spoljainjeg prikljucka (t. 4.) treba da iznose '
= Zabakarne provodhnike 25 mm2 g C
- Zaaluminljumske provodnike '35 mm?2 .
- 2 Mioimalnf peesijeci unlutrainjog prikljutka treba da (zhose DR 5 ) ;
- Zabakarne provodnike 10 rm2 ' -
- Za aluminijumske prevodnike 16 mm?2 (nadzemni un, prikijucak) i
¥ % i
\.‘ .....




dr. i mora omogucitiz sl jededy

- mjernu funkeifu

- zagtitu vodova topreme

- upravijatku funkeiju

- komunikacionu funkciju

- funkciju prenaponske zatit

Sarng fJF ’Ifa} mora L)Hl {illllu sL?”}

- zavisno od namjeneiv glidine :

4 Ormar:rusmog mf:s(a S mwuz u z_av;sn'
3.) kao: i :

idualnih objekata, md!vmualn'h

= Pwii) Priklfuéno mjerniormar za nﬁ'JJgaﬁiC§€Tva’L
stanbeno poslovmh objekata, ou}d ata mzﬂc prswed -objekata. pOS“bn& wsfc inamjenei

privremenih objekata. S0 b
. Popravilu PIMO seu urbamzovamm naseb[ ugr yefu ’e na qramci vfasm itva
{ gvnwﬁfuhta starske parﬂe?eljavne povrsine} kae-s!-obodno tojedi: ormar lft
ugraaenu rasebnu nisy, zid ograde;hahje Mliugr&_ ennastubi
PMO rc sastojiizdva dijela: pm:!;uc;nog ¥ m;-,.mog, PMO se ;zradu}a od;ﬁ_ o
oligstera, . ' ’
rno razvodni n'm'if sadi rck aim il {m{um «rd\tmm mj“l’cnj(.m za -
ta ko!qgtw*%e , 'fadnj stanbeno posiavmh ipostovnily objékata. - '
ainenastanje e prostorije, ‘ulaznihol, stepcmstm
cima ED. MROse sastoji. od prikljuénog, mjemog’
Iima aiummquma lh net’eg smteuckog

tip I funkeija mjerenja se odreduju
svorenestage sa ODITP-2{612.)
'_odnamj;.:m_ i velicine OQ‘E{.‘E-J,E! i

ikarbonataili

4 RO -Mjs
mpanmc obje
MRO s& ugradujeu lako prtstupah el

_ prostorisl. Koji su stalno pristupadni radni
‘i razvodnog: prostosa‘ MRO se mraﬁu;e od cg_h\.nog

.

m:stz_ﬁ;afa. e . TR Sy .
Za: sva rwama ptwma se o&ra{iir:)‘{“c-};,- Sidi ED’I’&\(&{; :

+

Co: . o T :
’ - Naslovu. = .. ¢

« Grupda’ zaraxva;m{ saglasanosti
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Uslovi za izgradnju
pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprecava razvoj elektronskih

komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju tr¥ista i

pospjeSivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa,

nj [hOVOJ ekonomsko; i geografsko; dostupnosh

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komumkacmne infrastrukture koja ¢e
zadovoljiti zahtjeve vise operatora elektronskih komumkac:ja koji ce gradamma ponuditi

kvahtetnc savremene elektrons}\e komumkac1one servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vige
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskOJ-
telekomunikacionoj kanahzacql telekomunikacionim objektima, prikljudcima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronsknh komunikacionih
mreza bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala pos_'tOjeé;:t infrastruktura i prostor.

Projektovanje, Izgradnju rekonstrukcqu I zamjenu elektronskih Lomumkacxomh sistema

izvoditi po najvisim tehnologkim, ckonomslum i ckolosklm knterl}umlma

Kod pro;ektovanja/ngradnje novih infrastrukturnih objekata poscbnu paznju obrati na zaatltu

postojeée elektronske komunﬂ&aaone infrastrukture.

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28

Zakona o elektronskim komumkacqama pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljenc koniponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili preduzunatl bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle o3tetiti I\omponente elektronskih komunikacionih mre#a ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za

-pruZanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene

infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
za3titu ili  eventualno potrebno  izmjeStanje postojede elektronske  komunikacione
mfrastrukture -kako ne bi doslo. -do njenog oslecen]a i ometanja rada elektronske
komunikaciorie mreZe. Prema odredbama &lana 29 Zakona o elektronskim komumkam]ama u



.elektronsku komumkacmnu infrastrukturu investitor ]g

?i%e

sludaju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata 1 drugih javnih objekata i insd “l,acija,

potrebno da se izmjesti ili zadtili postojeca clektronska komunikaciona mreza ili pripe
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika elektr
komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenop

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju

elemenata elektronskih komunikacionih mreZza i pripadajuce infrastrukture, Sirine zaStitnih

‘zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,SluZbeni list

Crne Gore” broj 83/09).
Posto;eca eIektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oSte¢ene
i I‘l]LhOV rad ne moze biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge

vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom

Citavog vijeka trajanja.
U svrhu climinisanja moguéeg mehanickog i hemijskog oStecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, pribliZavanja i ukrstanja sa ostalom

infrastrukturom u pros'toru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione ‘mreZe za stambeni ili poslovni objekat

prilikom izgradnje.novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljucenje na postojecu

duzan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu . namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatorne uslove.
Kori$éenje irokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

Jednostavno koriiéenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

fnes -

Pro;ekat scgmenta elektronskih komu;ukacqa mora sadrzZati: o

Pro;ekat elektronske I\omumkacmne mreze 0b;ekta~ =



- Projekat kablovske kana]izacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikacion:
mreza koja ¢e omogucditi:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruZanje javno dostupnit

telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i koriséenje

navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mrezama i koriSéenje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

- Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, I i IIl i UHF band-ovi IV i V) i satelitskih
radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku‘. komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadri:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivhu mreZnu opremu koja je prilagodena vrst
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smje3taj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i morajru se koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nadin da budu obezbijedene od pristupa neovlaséenih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektriénih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na zaStitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljulenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

PI‘OSfZOI’lje instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razlicite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu vise operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omoguéavali koriS¢enje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZistu ili Cije se pruZanje tek planira. :

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju mddémizaci}u elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvbdenjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mreze objekta na postoje¢u elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vaZedim
propisima o izgradnji kablovske kanalizapije i vaZedim prostornim planom kojim je uredeno uze
podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat Kapacitet kablovske kanalizacije projektovati u
-skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlsermmatorne uslove.




Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- - Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za sv
stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporudeni kapacitet pris
kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kuéu za dv

porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobradajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugroZzava trasu:

postojeéeg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
za3titnoj cijevi ve se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje istog,
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

postojece kablovske kanalizacije, tako da ce se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajnice i da nije moguce posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobracajnice planirana tako da se ukrSta sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrditi izmjeStanje trase postojedeg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri emu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zastitnoj cijevi, kao i da se poloZi barem jo$ jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m véc’a od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kahalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione

kanalizacije bude duz Citave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude, uklopi u buduée trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije poletka izgradnje saobraéajnice dostaviti Agenciji obavjeitenje koje sadrzi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobracdajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
objaviti na svom veb — sajtu. Investitor i'zgradnjc saobracajnice, na zahtjev operatora elektronskih

komunikacionih mreza, ned;_skrlmmatorno iu dobro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

AT

grafc‘ien]a elek’cronsklh komunikacionih objekata i mfrastrukture u pojasu saobracajnice.

s




3. Elektroenergetska infrastruktura

| izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
najpona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Stetnog
caja na podzemne i nadzemne elektromske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
lucaju da proratun pokaZe da su prekoradene graniéne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradiée projekat zaStite za predmetni

elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postojecih  elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zatitne zone, osim na
mjestima ukr$tanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopuiteno. Ukrstanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 907,

aniukom slu¢aju ne moZe biti manji od 45°.

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije moguce postidi
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zastitne mijere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajudi nacin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr3tanja elektronskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, postujuéi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukrstanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zasti¢en. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog korid¢enja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najvecoj mogucoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog zajednickog koriSéenja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duni da pri izgradnji i koriSéenju
komunikacionih mreza preduzmu sve mjere koje omogudéavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriS¢enje elektronske komunikacione infrastrukture.



Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢&lana

33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati ta 0. da
-

moze nositl vise antenskih sistema za eventualno koris¢enje od strane drugih operatora, a eiliu

ey

O

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zratenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati ogranifenje jaline
elektromagnetnih polja. Nacin koriS¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih komunikacionih mreza mora biti takav, da ukupna jadina

elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.

Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.




Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze

e N o

10.

11.

12

13.

14.

objekta

2 ) MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti

zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office

premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/TEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZzama - Unutra$nji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5 -

MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spolja$nji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz




b,

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

28

24.

25.

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Op3ta pravila za proje cbvan}e i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and eart
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed

cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vr¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvrscene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors




27,
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EST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
adiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

28. MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -

29.
30.
31.

32.
33.

34.

35:
36.

37.

38.

39.
40.

Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic

compatibility for equipment
EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvu¢ne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreZe / Cable networks for television
signals, sound 51gnals and interactive services - Part 8: Electromagnetlc compatibility for

networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATYV glavne stanice i sli¢cnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of

forward paths



41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale j. usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mrezZe koaksijalnih aB
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part
wideband equipment for coaxial cable networks

uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -

Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status

Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Qutside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound

signals and interactive services - Part 11: Safety
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TK OKNO KOJE SE REKONSTRUISE
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